
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Číslo oznámení : 2024/0332/ES (Spain)

NÁVRH ZMĚNY NAŘÍZENÍ ICT/155/2020 ZE DNE 7. ÚNORA 2020,
KTERÝM SE UPRAVUJE METROLOGICKÁ KONTROLA STAVU NĚKTERÝCH
MĚŘICÍCH PŘÍSTROJŮ
Datum přijetí : 20/06/2024
Ukončení odkladné lhůty : 23/09/2024 (closed)

Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2024) 1613

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2024/0332/ES

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
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6. METROLOGICKÁ KONTROLA STAVU NĚKTERÝCH MĚŘICÍCH PŘÍSTROJŮ

7.
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8. Tento návrh změny nařízení ICT155/2020 mění nebo upravuje:

• Administrativní aspekty týkající se obecné regulace metrologické kontroly státu.
• Nařízení ITC/3721/2006 ze dne 22. listopadu 2006, kterým se upravuje metrologická kontrola státu ve fázi uvádění na
trh a do provozu pracovních přístrojů známých jako manometry, manovakuometry a vakuometry s elastickými prvky
receptorů a přímými indikacemi, které jsou určeny k měření tlaků, se zrušuje.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly přístrojů používaných ve vodoměrech.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly přístrojů používaných v plynoměrech.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly měřicích systémů určených pro kontinuální a dynamické měření množství
(objemů nebo hmotností) kapalin jiných než voda a stanovení metrologické kontroly měřicích systémů v cisternách pro
dodávky kryogenních kapalin s bodem varu nižším než -153 °C, pro dodávky zkapalněného oxidu uhličitého a pro
dodávky zkapalněného zemního plynu LNG.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly přístrojů v taxametrové službě.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly přístrojů v provozu záznamníků teploty a teploměrů.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly rychloměrů.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly tlakoměrů pro měření tlaku v pneumatikách motorových vozidel.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly přístrojů pro měření obsahu cukru v hroznovém moštu, zahuštěném moštu a
rektifikovaném moštovém koncentrátu.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly počítadel zabudovaných do výherních a hracích přístrojů typu „B“ a „C“.
• Aspekty týkající se metrologické kontroly systémů pro počítání a kontrolu přílivu osob v prostorách navštěvovaných
veřejností.
• Metrologická kontrola dobíjecích stanic pro elektrická vozidla je regulována.
• Je upravena metrologická kontrola přístrojů pro měření množství částic (NP) emitovaných vozidly vybavenými
vznětovými motory.

9. Od schválení tohoto nařízení se ukázalo, že je třeba jednak upravit některé její aspekty z důvodu lepší použitelnosti,
jakož i opravit zjištěné chyby, a jednak je třeba upravit přílohu VI s cílem zavést metrologickou kontrolu měřicích systémů
v cisternách pro dodávky kryogenních kapalin s bodem varu nižším než -153 °C, pro dodávky zkapalněného oxidu
uhličitého a pro dodávky zkapalněného zemního plynu LNG a zařadit dvě nové přílohy pro stanovení metrologické
kontroly stavu na nabíjecích stanicích pro elektrická vozidla a na přístrojích pro měření počtu částic (PN) emitovaných
vozidly vybavenými vznětovými motory.
Cílem tohoto nařízení je proto přizpůsobit různé její části lepšímu pochopení a sladění s potřebami, které vyvstaly od jeho
zveřejnění.
Z důvodu nepoužitelnosti, a tedy nezbytnosti, bylo rovněž nutné zrušit nařízení ITC/3721/2006 ze dne 22. listopadu 2006,
které upravuje státní metrologickou kontrolu ve fázi uvádění na trh a do provozu pracovních přístrojů známých jako
manometry, vakuometry a vakuometry s pružnými přijímacími prvky a přímou indikací, určených k měření tlaku.

10. Odkazy na základní texty: Základní texty byly předloženy v rámci dřívějšího oznámení:
2015/0316/E
2018/0457/E:

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano
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16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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